
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .35 WHELEN FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms
reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,
ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding
accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,
fixed pilots.  Throating Reamers let you customize a chambering job for non-
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers
unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35 WHELEN FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513050510
Mfr. No.: F35WHELEN
Cartridge: 35 Whelen
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35 WHELEN
FINISHER Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du dich für die RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35
WHELEN FINISHER entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um außergewöhnliche Genauigkeit und
Leistung zu bieten. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die in
diesem Leitfaden aufgeführten Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle alle Feuerwaffen und Munition immer so, als wären sie geladen.
Lagere Munition an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe deine Reamer und Patronen vor der Verwendung auf Beschädigungen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und Munition.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wenn du mit Feuerwaffen und Munition umgehst.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass die Umgebung sicher ist, bevor du Feuerwaffen
verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Reamer mit deiner Feuerwaffe und der vorgesehenen Patrone kompatibel ist.
Verwende den Reamer nur für den vorgesehenen Zweck; modifiziere oder verändere ihn nicht.
Verwende immer die richtigen Werkzeuge und Techniken beim Kammern, um Unfälle zu vermeiden.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Betrieb des Reamers anzuwenden; lasse das Werkzeug die Arbeit
machen.
Sei vorsichtig bei heißen Oberflächen; Reamer können während der Benutzung heiß werden.
Wenn du auf Störungen oder Probleme stößt, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen
Fachmann.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
Stelle sicher, dass du dich in einem gut belüfteten Bereich befindest und geeignete PSA trägst.

Installation:2.

Installiere den Reamer gemäß den Anweisungen des Herstellers in die entsprechende Maschine
oder das entsprechende Werkzeug.
Stelle sicher, dass der Reamer sicher befestigt und richtig ausgerichtet ist.

Benutzung:3.

Beginne mit dem Kammern, indem du die spezifischen Anweisungen für deine Feuerwaffe befolgst.
Wende gleichmäßigen Druck beim Betrieb des Reamers an.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung während der Nutzung.
Reinige nach Abschluss des Kammerns den Reamer und den umliegenden Bereich.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Reamer und Patronen gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Munition niemals in den normalen Müll; kontaktiere die örtlichen Behörden für geeignete
Entsorgungsmethoden.
Recycle Metallkomponenten, wo dies möglich ist, und befolge die örtlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich dieses Produkts kontaktiere bitte deinen örtlichen Händler
oder den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere Antwort zu
erhalten.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hat für uns höchste Priorität. Priorisiere immer sichere Praktiken beim Umgang mit Feuerwaffen und Munition.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35 WHELEN
FINISHER Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35
WHELEN FINISHER. This product is engineered to provide outstanding accuracy and performance. To ensure
safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.
Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Inspect your reamers and cartridges for damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm and ammunition use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms and ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment before using firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the reamer is compatible with your firearm and intended cartridge.
Use the reamer only for its intended purpose; do not modify or alter it.
Always use the proper tools and techniques when chambering to avoid accidents.
Avoid using excessive force when operating the reamer; let the tool do the work.
Be cautious of hot surfaces; reamers can become hot during use.
If you experience any malfunctions or issues, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure that you are in a wellventilated area and wearing appropriate PPE.

Installation:2.

Install the reamer into the appropriate machine or tool according to the manufacturer's
instructions.
Ensure that the reamer is securely attached and properly aligned.

Usage:3.

Begin chambering by following the specific instructions for your firearm.
Apply consistent pressure while operating the reamer.
Regularly check for any signs of wear or damage during use.
After completing the chambering, clean the reamer and surrounding area.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn reamers and cartridges in accordance with local regulations.
Never throw ammunition in the regular trash; contact local authorities for proper disposal methods.
Recycle metal components where applicable, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please contact your local dealer or the
manufacturer. Ensure you have the product details on hand for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our highest
priority. Always prioritize safe practices when handling firearms and ammunition.



Instrucciones de Seguridad para los CARTUCHOS
DE RIFLE SIN BANDA MANSON PRECISION
CARTUCHO DE RIFLE SIN BANDA, .35 WHELEN
FINISHER
Introducción
Gracias por elegir los CARTUCHOS DE RIFLE SIN BANDA MANSON PRECISION CARTUCHO DE RIFLE SIN BANDA,
.35 WHELEN FINISHER. Este producto está diseñado para ofrecer una precisión y rendimiento excepcionales.
Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad
que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata todas las armas de fuego y municiones como si estuvieran cargadas.
Almacena la munición en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la munición fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona tus reamers y cartuchos en busca de daños antes de usarlos.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municiones.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado al manejar armas de fuego y municiones.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que sea seguro antes de usar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el reamer sea compatible con tu arma de fuego y cartucho previsto.
Usa el reamer solo para su propósito previsto; no lo modifiques ni alteres.
Siempre utiliza las herramientas y técnicas adecuadas al chambering para evitar accidentes.
Evita usar fuerza excesiva al operar el reamer; deja que la herramienta haga el trabajo.
Ten cuidado con las superficies calientes; los reamers pueden calentarse durante el uso.
Si experimentas alguna falla o problema, cesa el uso inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
Asegúrate de estar en un área bien ventilada y de usar el EPP adecuado.

Instalación:2.

Instala el reamer en la máquina o herramienta adecuada según las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el reamer esté firmemente sujeto y correctamente alineado.

Uso:3.

Comienza el chambering siguiendo las instrucciones específicas para tu arma de fuego.
Aplica presión constante mientras operas el reamer.
Revisa regularmente si hay signos de desgaste o daño durante el uso.
Después de completar el chambering, limpia el reamer y el área circundante.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier reamer y cartuchos dañados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.
Nunca tires municiones a la basura normal; contacta a las autoridades locales para métodos de
eliminación adecuados.
Recicla los componentes metálicos donde sea aplicable, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, por favor contacta a tu distribuidor
local o al fabricante. Asegúrate de tener a mano los detalles del producto para una respuesta más eficiente.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demás es nuestra máxima
prioridad. Siempre prioriza prácticas seguras al manejar armas de fuego y municiones.



CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE MANSON
PRECISION CARTOUCHE DE FUSIL SANS JANTE, .35
WHELEN FINISHER Instructions de Sécurité
Introduction
Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE MANSON PRECISION CARTOUCHE DE FUSIL SANS
JANTE, .35 WHELEN FINISHER. Ce produit est conçu pour offrir une précision et des performances
exceptionnelles. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les
instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Traite toujours toutes les armes à feu et munitions comme si elles étaient chargées.
Stocke les munitions dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Garde les munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte tes reamers et cartouches pour détecter des dommages avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des munitions.
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de la manipulation des armes à feu
et des munitions.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement sûr avant d'utiliser des armes à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le reamer est compatible avec ton arme à feu et la cartouche prévue.
Utilise le reamer uniquement pour son usage prévu ; ne le modifie pas ou ne l'altère pas.
Utilise toujours les outils et techniques appropriés lors du chambrage pour éviter les accidents.
Évite d'utiliser une force excessive lors de l'utilisation du reamer ; laisse l'outil faire le travail.
Fais attention aux surfaces chaudes ; les reamers peuvent devenir chauds pendant l'utilisation.
Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des problèmes, cesse immédiatement l'utilisation et consulte
un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
Assuretoi d'être dans un endroit bien ventilé et de porter un EPI approprié.

Installation :2.

Installe le reamer dans la machine ou l'outil approprié selon les instructions du fabricant.
Assuretoi que le reamer est solidement fixé et correctement aligné.

Utilisation :3.

Commence le chambrage en suivant les instructions spécifiques pour ton arme à feu.
Applique une pression constante lors de l'utilisation du reamer.
Vérifie régulièrement les signes d'usure ou de dommages pendant l'utilisation.
Après avoir terminé le chambrage, nettoie le reamer et la zone environnante.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout reamer ou cartouche endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jette jamais les munitions à la poubelle ; contacte les autorités locales pour connaître les méthodes de
mise au rebut appropriées.
Recycle les composants métalliques lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage
locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, merci de contacter ton revendeur
local ou le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main pour une réponse plus efficace.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est notre priorité absolue.
Privilégie toujours des pratiques sûres lors de la manipulation des armes à feu et des munitions.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER CARTUCCE
RIMLESS RIFLE MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .35 WHELEN FINISHER
Introduzione
Grazie per aver scelto le CARTUCCE RIMLESS RIFLE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35
WHELEN FINISHER. Questo prodotto è progettato per fornire un'accuratezza e prestazioni eccezionali. Per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza
riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre tutte le armi da fuoco e le munizioni come se fossero cariche.
Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona i tuoi reamers e cartucce per eventuali danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e munizioni.
Usa attrezzature di protezione personale (PPE) appropriate quando maneggi armi da fuoco e munizioni.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro prima di usare le armi
da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il reamer sia compatibile con la tua arma da fuoco e la cartuccia prevista.
Usa il reamer solo per il suo scopo previsto; non modificarlo o alterarlo.
Utilizza sempre gli strumenti e le tecniche appropriate durante la camera per evitare incidenti.
Evita di usare una forza eccessiva durante l'operazione del reamer; lascia che lo strumento faccia il
lavoro.
Fai attenzione alle superfici calde; i reamers possono diventare caldi durante l'uso.
Se riscontri malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
Assicurati di essere in un'area ben ventilata e di indossare PPE appropriata.

Installazione:2.

Installa il reamer nella macchina o nello strumento appropriato secondo le istruzioni del
produttore.
Assicurati che il reamer sia fissato saldamente e correttamente allineato.

Uso:3.

Inizia la camera seguendo le istruzioni specifiche per la tua arma da fuoco.
Applica una pressione costante durante l'operazione del reamer.
Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni durante l'uso.
Dopo aver completato la camera, pulisci il reamer e l'area circostante.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali reamers e cartucce danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non gettare mai le munizioni nella spazzatura normale; contatta le autorità locali per i metodi di
smaltimento appropriati.
Ricicla i componenti metallici dove applicabile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza di questo prodotto, si prega di contattare il
proprio rivenditore locale o il produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di mano per una
risposta più efficiente.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra
massima priorità. Dai sempre la priorità alle pratiche sicure quando maneggi armi da fuoco e munizioni.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35 WHELEN
FINISHER Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35 WHELEN
FINISHER. Dette produktet er konstruert for å gi enestående nøyaktighet og ytelse. For å sikre trygg og effektiv
bruk av dette produktet, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid alle skytevåpen og ammunisjon som om de er ladet.
Oppbevar ammunisjon på et kjølig, tørt sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Hold ammunisjon utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser reamers og patroner for skader før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og ammunisjon.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) når du håndterer skytevåpen og ammunisjon.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt miljø før du bruker skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at reameren er kompatibel med ditt skytevåpen og den tiltenkte patronen.
Bruk reameren kun til sitt tiltenkte formål; ikke modifiser eller endre den.
Bruk alltid riktige verktøy og teknikker når du chamberer for å unngå ulykker.
Unngå å bruke overdreven kraft når du betjener reameren; la verktøyet gjøre arbeidet.
Vær forsiktig med varme overflater; reamers kan bli varme under bruk.
Hvis du opplever noen feil eller problemer, stopp bruken umiddelbart og konsulter en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer før du starter.
Sørg for at du er i et godt ventilert område og bruker passende PPE.

Installasjon:2.

Installer reameren i den aktuelle maskinen eller verktøyet i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at reameren er sikkert festet og riktig justert.

Bruk:3.

Begynn chambering ved å følge de spesifikke instruksjonene for ditt skytevåpen.
Påfør jevnt trykk mens du betjener reameren.
Sjekk regelmessig for tegn på slitasje eller skade under bruk.
Etter at chamberingen er fullført, rengjør reameren og området rundt.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle skadde eller slitte reamers og patroner i samsvar med lokale forskrifter.
Kast aldri ammunisjon i vanlig søppel; kontakt lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder.



Resirkuler metallkomponenter der det er aktuelt, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående dette produktet, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsenten. Sørg for å ha produktdetaljene tilgjengelig for en mer effektiv respons.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er vår
høyeste prioritet. Prioriter alltid trygge praksiser når du håndterer skytevåpen og ammunisjon.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35 WHELEN
FINISHER Instrukcje Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35 WHELEN
FINISHER. Produkt ten został zaprojektowany, aby zapewnić doskonałą dokładność i wydajność. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji
bezpieczeństwa zawartych w tym przewodniku.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj wszystkie broń palną i amunicję tak, jakby były załadowane.
Przechowuj amunicję w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
wilgoci.
Trzymaj amunicję poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź swoje reamery i naboje pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia broni palnej i amunicji.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE) podczas obsługi broni palnej i amunicji.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że jest bezpieczne przed użyciem broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że reamer jest kompatybilny z Twoją bronią i zamierzonym nabojem.
Używaj reamera tylko do zamierzonego celu; nie modyfikuj ani nie zmieniaj go.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi i technik podczas wykańczania komory, aby uniknąć wypadków.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas obsługi reamera; pozwól narzędziu wykonać pracę.
Zachowaj ostrożność wobec gorących powierzchni; reamery mogą się nagrzewać podczas użycia.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek usterki lub problemy, natychmiast zaprzestań użycia i skonsultuj się z
profesjonalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem.
Upewnij się, że znajdujesz się w dobrze wentylowanym pomieszczeniu i nosisz odpowiednie PPE.

Instalacja:2.

Zainstaluj reamer w odpowiedniej maszynie lub narzędziu zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że reamer jest mocno przymocowany i prawidłowo wyrównany.

Użytkowanie:3.

Rozpocznij wykańczanie komory, postępując zgodnie z konkretnymi instrukcjami dla swojej broni.
Stosuj równomierny nacisk podczas obsługi reamera.
Regularnie sprawdzaj wszelkie oznaki zużycia lub uszkodzeń podczas użycia.
Po zakończeniu wykańczania, oczyść reamer i otoczenie.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte reamery i naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nigdy nie wyrzucaj amunicji do zwykłych śmieci; skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania
właściwych metod utylizacji.
Recykluj metalowe komponenty tam, gdzie to możliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi
recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z tym produktem,
prosimy o kontakt z lokalnym dealerem lub producentem. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły produktu,
aby uzyskać szybszą odpowiedź.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo
innych jest naszym najwyższym priorytetem. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu praktyki bezpieczeństwa
podczas obsługi broni palnej i amunicji.



MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.35 WHELEN FINISHER Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35 WHELEN FINISHER tuotteen. Tämä tuote
on suunniteltu tarjoamaan erinomaista tarkkuutta ja suorituskykyä. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön, lue ja seuraa tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele kaikkia aseita ja ammuksia aina ikään kuin ne olisivat ladattuja.
Säilytä ammukset viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidä ammukset lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista reamers ja patruunat vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säännöksiä, jotka koskevat aseiden ja ammusten käyttöä.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE) aseita ja ammuksia käsitellessäsi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö ennen aseiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että reamer on yhteensopiva aseesi ja tarkoitetun patruunan kanssa.
Käytä reameria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; älä muokkaa tai muuta sitä.
Käytä aina oikeita työkaluja ja tekniikoita kammiotessa onnettomuuksien välttämiseksi.
Vältä liiallista voimaa reamerin käytössä; anna työkalun tehdä työnsä.
Ole varovainen kuumien pintojen kanssa; reamers voivat kuumentua käytön aikana.
Jos kohtaat ongelmia tai vikoja, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
Varmista, että olet hyvin ilmastoidussa tilassa ja käytät sopivia PPE:itä.

Asennus:2.

Asenna reamer sopivaan koneeseen tai työkaluun valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että reamer on tukevasti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.

Käyttö:3.

Aloita kammiotus seuraamalla aseesi erityisiä ohjeita.
Käytä tasaisesti painetta reameria käyttäessäsi.
Tarkista säännöllisesti, onko käytön aikana merkkejä kulumisesta tai vaurioista.
Kammiotuksen jälkeen puhdista reamer ja ympäröivä alue.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet reamers ja patruunat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä ammuksia tavalliseen roskakoriin; ota yhteys paikallisiin viranomaisiin oikeiden
hävitysmenetelmien osalta.
Kierrätä metallikomponentteja, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen osalta, ota yhteys
paikalliseen jälleenmyyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuotedetailsi käsillä tehokkaamman
vastauksen saamiseksi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille
ensisijaisen tärkeää. Aina priorisoi turvalliset käytännöt käsitellessäsi aseita ja ammuksia.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35 WHELEN
FINISHER Säkerhetsanvisningar
Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35 WHELEN
FINISHER. Denna produkt är konstruerad för att erbjuda enastående noggrannhet och prestanda. För att
säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsanvisningarna som
anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid alla skjutvapen och ammunition som om de är laddade.
Förvara ammunition på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Håll ammunition utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera dina reamers och patroner för skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och ammunition.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) när du hanterar skjutvapen och ammunition.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker miljö innan du använder skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att reamern är kompatibel med ditt skjutvapen och avsedd patron.
Använd reamern endast för sitt avsedda syfte; modifiera eller ändra den inte.
Använd alltid rätt verktyg och tekniker när du chamberar för att undvika olyckor.
Undvik att använda överdriven kraft när du använder reamern; låt verktyget göra jobbet.
Var försiktig med heta ytor; reamers kan bli varma under användning.
Om du upplever några funktionsfel eller problem, sluta använda den omedelbart och rådfråga en
professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Se till att du befinner dig i ett välventilerat område och bär lämplig PPE.

Installation:2.

Installera reamern i den lämpliga maskinen eller verktyget enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att reamern är ordentligt fäst och korrekt justerad.

Användning:3.

Börja chambera genom att följa de specifika instruktionerna för ditt skjutvapen.
Applicera jämnt tryck när du använder reamern.
Kontrollera regelbundet för tecken på slitage eller skador under användning.
Efter att ha slutfört chamberingen, rengör reamern och det omgivande området.



Avfallsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller slitna reamers och patroner i enlighet med lokala regler.
Släng aldrig ammunition i vanlig soptunna; kontakta lokala myndigheter för korrekta
avfallshanteringsmetoder.
Återvinn metallkomponenter där det är tillämpligt, följande lokala återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående denna produkt, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkaren. Se till att ha produktinformation till hands för en mer effektiv respons.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet och andras säkerhet är vår högsta
prioritet. Prioritera alltid säkra metoder när du hanterar skjutvapen och ammunition.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35 WHELEN
FINISHER Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .35
WHELEN FINISHER. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vynikající přesnost a výkon. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní použití tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v
tomto průvodci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se všemi palnými zbraněmi a municí, jako by byly nabité.
Skladujte munici na chladném, suchém místě, daleko od přímého slunečního světla a vlhkosti.
Držte munici mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Před použitím zkontrolujte své výstružníky a náboje na poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se použití palných zbraní a munice.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP) při manipulaci s palnými zbraněmi a municí.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí před použitím palných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že výstružník je kompatibilní s vaší palnou zbraní a zamýšleným nábojem.
Používejte výstružník pouze k jeho zamýšlenému účelu; neměňte ani neupravujte ho.
Vždy používejte správné nástroje a techniky při vyvrtávání, abyste se vyhnuli nehodám.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při používání výstružníku; nechte nástroj vykonat práci.
Buďte opatrní na horké povrchy; výstružníky se mohou během použití zahřát.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy nebo problémy, okamžitě přestaňte používat a poraďte se s
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením.
Ujistěte se, že se nacházíte v dobře větrané oblasti a máte na sobě vhodné OOP.

Instalace:2.

Nainstalujte výstružník do příslušného stroje nebo nástroje podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je výstružník bezpečně připevněn a správně zarovnán.

Použití:3.

Začněte vyvrtáváním podle specifických pokynů pro vaši palnou zbraň.
Aplikujte konzistentní tlak při používání výstružníku.
Pravidelně kontrolujte jakékoli známky opotřebení nebo poškození během používání.
Po dokončení vyvrtávání vyčistěte výstružník a okolní oblast.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované výstružníky a náboje v souladu s místními předpisy.
Nikdy nevyhazujte munici do běžného odpadu; kontaktujte místní úřady pro správné metody likvidace.
Recyklujte kovové komponenty, kde je to možné, podle místních recyklačních pokynů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se tohoto produktu se prosím obraťte na svého místního
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici údaje o produktu pro efektivnější odpověď.

Děkujeme za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je naší
nejvyšší prioritou. Vždy dávejte přednost bezpečným praktikám při manipulaci s palnými zbraněmi a municí.
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